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Wielosktadnikowy system uzywany do dozowania, mieszania i natryskiwania powfok
dwusktadnikowych. Urzadzenie nie jest dopuszczone do uzytkowania w atmosferach
wybuchowych lub miejscach zagrozonych wybuchem (sklasyfikowanych).

Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Maksymalne cisnienie robocze 34,5 MPa (345 bardw, 5000 psi)

W celu uzyskania informaciji dotyczacych modelu, tacznie z aprobatami, patrz strona 4

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie i instrukcjach pokrewnych. Nalezy zapoznac¢ sie

z elementami sterujgcymi oraz poznac zasady wtasciwego uzytkowania
omawianego urzadzenia. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Instrukcje

powigzane

Instrukcje powigzane

Instrukcje w jezyku angielskim i wszelkie dostepne ttumaczenia mozna znalez¢ na stronie www.graco.com.

Numer instrukcji

w jezyku Opis
angielskim
3A7469 Pistolety natryskowe XTR 5+ iXTR7+ ", instrukcje — czesci

System przeptukiwania rozpuszczalnikiem

3A9095

Elektryczne urzadzenia do hydrodynamicznego malowania natryskowego,

dziatanie — czesci (Ultra 495 XT, 240 V)

Kolektor mieszania

3A0590 ‘ Kolektor mieszania, kolektor mieszania Quickset, instrukcje — czesci
Pompa wyporowa

3B0281 ‘ Pompa wyporowa E-Mix XT, naprawa — czesci
Podgrzewany waz

380260 Niezaleznie podtgczany podgrzewany waz i modut sterowania, dziatanie —

naprawa — czesci

Dostarczone instrukcje

Wraz z urzadzeniem E-Mix XT dostarczane sg ponizsze instrukcje i przewodniki podreczne. Zachecamy
do zapoznania sie z nimi w celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych sprzetu. Instrukcje sa takze
dostepne w witrynie www.graco.com.

Numer instrukcji

w jezyku Opis

angielskim
3B0221 E-Mix XT - dziatanie
3B0261 E-Mix XT — przewodnik podreczny uruchamiania
3B0262 E-Mix XT — przewodnik podreczny wytaczania
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Modele standardowe

Modele standardowe

Maksymalne cisnienie

Czesé robocze Opis Aprobaty
MPa (bary, psi)
Cc GTb us
Urzadzenie natryskowe, —r
2004087 E-Mix XT, Intertek
200-240 V AC, 1 faza 5024314
34,,5 MPa . Certyfikowany wg
(345 barow, 5000 psi) CAN/CSA C22.2 Nr 88
Zgodne z norma
ANSI/UL 499
Urzadzenie natryskowe,
2004088 E-Mix XT,

350-415V AC, 3 fazy

& (€

Modele profesjonalne

Maksymalne cisnienie

Urzadzenie natryskowe

Czesé robocze E-Mix XT Napiecie Dotaczone akcesoria
MPa (bary, psi)
2004087
Wozek zdalnego kolektora
2005565 GTb 200-240 V AC, mieszania, 262522
c ) us 1faza Zestaw wiezy swietlnej,
34,5 MPa —_— 18H278
(345 baréw, 5000 psi) Intertek Zestaw stojaka na weze,
2004088 2006329
350-415V AC,| Zestaw wezy do potaczen
2005567
@ c € 3 fazy zdalnych, 2007132
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Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze

Na sprzecie oraz w niniejszej instrukcji obstugi sg stosowane nastepujgce symbole dotyczgce bezpieczenstwa.
Niezwykle wazne jest zapoznanie sie z ponizszg tabelg, aby zrozumie¢ znaczenie kazdego symbolu.

Symbol

Znaczenie

Symbol

Znaczenie

Ryzyko oparzenia

Niebezpieczenstwo toksycznego
dziatania cieczy lub oparéw

Zagrozenie zmiazdzeniem

Nie trzymac rak ani innych czesci
ciata w poblizu wylotu cieczy

Ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym

Nie zatrzymywac wyciekow reka,
ciatem, rekawiczka ani szmatkag

Ryzyko zwigzane
Z nieprawidtowym
uzytkowaniem urzgdzenia

Nie przeciera¢ suchg sciereczka

Ryzyko pozaru i wybuchu

@9
)
)

Wyeliminowac zrédta zaptonu

Ryzyko zwigzane z ruchomymi
czesciami

MPa/bar/PSI

Przeprowadzi¢ procedure
usuwania nadmiaru cisnienia

Ryzyko zwigzane z ruchomymi
czesciami

Uziemic sprzet

Ryzyko wtrysku podskérnego

Przeczytac karte charakterystyki

Ryzyko wtrysku podskérnego

Wietrzy¢ obszar roboczy

ST

Ryzyko zwigzane
Z rozpryskiwaniem materiatu

Stosowac srodki ochrony
osobistej

>
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Symbol ostrzegawczy
Znaczenie symbolu: Uwaga! Zachowac ostroznos¢! Ten symbol znajduje sie w cate;
instrukciji i oznacza wazne komunikaty dotyczace bezpieczenstwa.




Ostrzezenia ogdlne

Ostrzezenia ogdlne

Ponizsze ostrzezenia dotyczg catej niniejszej instrukcji. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczytac¢, zrozumiec i przestrzegac ostrzezen. Niezastosowanie sie do tych ostrzezenn moze spowodowac
powazne obrazenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

POWAZNE RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

£\
e
7\
£

v-[ﬁos
- -
- -

Urzadzenie to moze by¢ zasilane napieciem przekraczajacym 240 V. Kontakt z tym napieciem
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

e Przed odtgczaniem kabli i przed serwisowaniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ zasilanie.
e Sprzet nalezy uziemi¢. Podtaczac wytgcznie do uziemionych zrédet zasilania.

e (Catos¢ instalaciji elektrycznej musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.
Instalacja musi by¢ zgodna z miejscowymi przepisami.

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywac¢ w zamknietym pomieszczeniu.

AOSTRZEZENIE

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw oraz farb, znajdujace sie w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowag. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy
przez sprzet moga by¢ przyczyna pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania
wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

e Korzystac z urzadzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

e Usunac wszystkie potencjalne zrédta zaptonu; takie jak ptomyki kontrolne, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne
zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

Uziemi¢ wszystkie urzgdzenia w obszarze roboczym. Patrz Uziemienie w instrukcji obstugi.
Nigdy nie spryskiwac¢ ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym
rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.

¢ Nie przytagczac ani nie odtaczac przewoddw zasilania oraz nie wigczac ani nie wytaczac
zasilania i oswietlenia w razie pojawienia sig tatwopalnych opardw.

Uzywac wytgcznie uziemionych wezy/przewodow.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubta.

Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie maja wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.
Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie
porazenia prgdem. Nie korzystac z urzgdzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

e W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

Podczas czyszczenia na plastikowych czesciach moga tworzy¢ sie fadunki elektrostatyczne,
ktére moga ulega¢ wytadowaniom, powodujgc zapton tatwopalnych opardw.

Zasady zapobiegania pozarowi lub eksplozji:

e Czysci¢ czeéci z tworzyw sztucznych wytacznie na dobrze wentylowanym obszarze.

¢ Nie czyscic¢ suchg sciereczka.

¢ Nie uzywac pistoletow elektrostatycznych w obszarze roboczym urzadzenia.

|
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Ostrzezenia ogdlne

AOSTRZEZENIE

X@R> R

MPa/bar/PSI

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajgcy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych
elementéw spowoduje przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte
skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscia amputaciji.
Konieczna jest natychmiastowa interwencja chirurgiczna.

Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zamontowanej ostony dyszy oraz ostony spustu.
W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywnié blokade spustu.

Nie kierowa¢ pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;.

Nie zatrzymywac ani nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy
ani szmaty.

Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
sprzetu nalezy postepowacé zgodnie z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia.
Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wtaczeniem urzgadzenia.
Codziennie sprawdzac weze i ztaczki. Natychmiast naprawia¢ lub wymieniac zuzyte
lub uszkodzone czgsci.

Dl d e

MPa/bar/PSI

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czesci moga scisnac, skaleczy¢ lub obciaé palce oraz inne czesci ciata.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Sprzet moze uruchamiac sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub
serwisowaniem urzadzenia nalezy wykona¢ Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia
i odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
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Ostrzezenia ogdlne

AOSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $Smierci lub powaznych obrazen.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych
lub alkoholu.

¢ Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia.

e Uzywac ptyndéw i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami mokrymi urzadzenia. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia. Zapoznac¢ sie
z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji na
temat materiatu nalezy uzyskac¢ karte charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora
lub sprzedawcy.

e Nie opuszczac¢ obszaru pracy, jesli urzgdzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie
pod cisnieniem.

e Nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

e Sprzet nalezy kontrolowaé codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone
czesci wytacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu. Przerdbki lub modyfikacje mogg doprowadzi¢
do uniewaznienia zatwierdzen urzedowych oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

¢ Upewnic¢ sig, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone
do uzytku w Srodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

¢ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

e Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi,
ruchomych czeéci, i gorgcych powierzchni.
Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciagna¢ urzadzenia za waz.
Nie dopuszczac dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu
z aluminium, moze spowodowac¢ silng reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania
urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do zgonu,
powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

e Nie stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikéw weglowodorowych ani ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.
Nie stosowaé wybielacza chlorowego.

¢ Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje
z aluminium. Informacje dotyczgce zgodnosci mozna uzyskaé u dostawcy materiatéw.

RYZYKO OPARZENIA
W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ciecze moga stawacé sie bardzo gorace.
Aby unikngé powaznych oparzen:

¢ nie wolno dotykac¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.
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Ostrzezenia ogdlne

AOSTRZEZENIE

RYZYKO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oczu lub
na powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia ciata lub zgon.

Zapoznac sie z kartg charakterystyki bezpieczenstwa produktu (SDS) dotyczaca instrukciji
postepowania oraz w celu poznania okreslonych niebezpieczenstw powodowanych przez
uzywane ciecze, tacznie ze skutkiem diugotrwatego narazenia.

Podczas natryskiwania, serwisowania urzgdzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy
zawsze dbac o odpowiednig wentylacje obszaru pracy oraz zawsze stosowac odpowiednie
srodki ochrony indywidualnej. Patrz ostrzezenia dotyczace Srodkéw ochrony indywidualnej
W niniejszej instrukcji.

Ptyny niebezpieczne nalezy przechowywac¢ w zatwierdzonych pojemnikach, a ich utylizaciji
nalezy dokonywac zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej i przykry¢ cata skére podczas
natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy.

Srodki ochrony pomagaja zapobiec powaznym obrazeniom, tacznie z dtugotrwatym narazeniem;
inhalacjag toksycznych oparéw, mgty lub par; reakcjom alergicznym; oparzeniom; obrazeniom
oczu i utracie stuchu. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

wtasciwie dopasowany respirator, ktéry moze obejmowac respirator z doprowadzeniem
powietrza, rekawice nieprzepuszczajgce substancji chemicznych, odziez ochronng

i przykrycie stop zgodnie z zaleceniami producenta cieczy i przepisami lokalnymi,
Srodki ochrony oczu i stuchu.
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Wazne informacje dotyczace izocyjanianéw (1ISO)

Wazne informacje dotyczace izocyjanianow (ISO)

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane w materiatach dwusktadnikowych.

Warunki stosowania
izocyjanianéw

Sktadniki A i B nalezy
przechowywaé oddzielnie

/N A C

/N A\

Natryskiwanie lub dozowanie cieczy zawierajgcych
izocyjaniany prowadzi do powstania potencjalnie
niebezpiecznych mgiet, par i rozpylonych czgstek.

Nalezy przeczytaé i zrozumie¢ ostrzezenia
producenta cieczy i karte charakterystyki
bezpieczenstwa (SDS), aby zapozna¢ si¢

ze szczegolnymi zagrozeniami i Srodkami
bezpieczenstwa zwigzanymi z izocyjanianami.

Uzycie izocyjanianéw wigze sie z potencjalnie
niebezpiecznymi procedurami. Natryskiwanie
za pomoca tego urzadzenia moze wykonywac
tylko pracownik posiadajacy odpowiednie
przeszkolenie i kwalifikacje, ktory zapoznat

sie z informacjami zawartymi w niniejszym
podreczniku, w instrukcjach producenta cieczy
oraz w karcie charakterystyki bezpieczenstwa
(SDS).

Uzycie niewtasciwie konserwowanego lub
nieodpowiednio wyregulowanego urzadzenia
moze skutkowac nieodpowiednim utwardzeniem
materiatu. Urzgdzenie musi by¢ starannie
konserwowane i regulowane zgodnie

z instrukcjami w podreczniku.

Aby zapobiega¢ wdychaniu mgiet, par lub
rozpylonych czgsteczek izocyjanianéw,
wszystkie osoby w obszarze pracy musza

nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony drog
oddechowych. Zawsze nosi¢ odpowiednio
dopasowany respirator, w tym ewentualnie
respirator z doprowadzeniem powietrza.

Obszar pracy wentylowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w karcie charakterystyki
bezpieczenstwa cieczy.

Unika¢ wszelkiego kontaktu skory

z izocyjanianami. Kazda osoba w obszarze pracy
musi nosi¢ rekawice nieprzepuszczajace
substancji chemicznych, odziez ochronng

i ostoneg stop zgodnie z zaleceniami producenta
cieczy i przepisami lokalnymi. Przestrzegac
wszystkich zalecen producenta cieczy, w tym
dotyczgcych postepowania ze skazona odzieza.
Po natryskiwaniu umy¢ rece i twarz przed
jedzeniem lub piciem.

Zanieczyszczenie krzyzowe moze skutkowaé
wystgpieniem utwardzonego materiatu

w przewodach z cieczg, co moze prowadzié

do powaznych obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.
Aby zapobiec kontaminacji krzyzowej:

Nigdy nie wolno miesza¢ pracujacych na mokro
czesci majacych kontakt ze sktadnikiem A

z czesciami stykajgcymi sie ze sktadnikiem B.
Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika po jednej
stronie, jesli ulegt zanieczyszczeniu po

drugiej stronie.
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Wrazliwos$¢ izocyjanianow
na wilgoé¢

Kontakt z wilgocia (w tym w powietrzu) sprawia,

ze izocyjaniany ulegajg czesciowemu utwardzeniu,
tworzac mate, twarde, szorstkie krysztatki zawieszone
w cieczy. Ostatecznie na powierzchni utworzy sie
powioka, a izocyjanian zamieni sie w zel, zwiekszajac
swojg lepkosé.

INFORMACJA

Czesciowo utwardzone izocyjaniany spowoduija
obnizenie wydajnosci oraz skrocg okres eksploatacyjny
wszystkich czesci pracujgcych na mokro.

e Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik
Z osuszaczem w miejscu z wentylacjg lub
atmosferze azotowej. Nigdy nie przechowywac
izocyjanianéw w otwartym pojemniku.

e Nalezy utrzymywac wypetnienie odpowiednim
smarem zbiornika smarujgcego lub zbiornika
pompy smaru izocyjanianowego (jezeli go
zamontowano). Smar tworzy bariere miedzy
izocyjanianami (ISO) a atmosfera.

e Uzywac tylko odpornych na wilgo¢ przewodéw
odpowiednich do uzycia z izocyjanianami.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac regenerowanych
rozpuszczalnikdw, poniewaz moga one zawieraé
wode. Nalezy zawsze zamykaé pojemniki
z rozpuszczalnikami, jesli nie sg one uzywane.

¢ Podczas ponownego montazu gwintowane

czesci nalezy zawsze powlec odpowiednim
Srodkiem smarujgcym.

UWAGA: llos¢ nagromadzonej powtoki oraz szybkos¢
krystalizacji zalezy od sktadu mieszaniny izocyjanianu
oraz od wilgotnosci i temperatury otoczenia.

3B0300A

Wazne informacje dotyczace izocyjanianéw (ISO)

Wymiana materiatow

INFORMACJA

Aby unikngé uszkodzenia sprzetu i przestojow,
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas
zmiany typu materiatu uzywanego w urzadzeniu.

e Zmieniajgc materiaty, nalezy wielokrotnie
przeptukac sprzet, aby catkowicie oczyscic¢
system.

e Po przeptukaniu nalezy zawsze czyscic filtry
siatkowe na wlocie cieczy.

e Nalezy skontaktowac sie z producentem
materiatu w celu uzyskania informaciji
0 zgodnosci chemiczne;j.

e Zamieniajac materiaty na epoksydowe,
uretanowe lub poliuretanowe, nalezy
rozmontowac i oczysci¢ wszystkie elementy
stykajgce sie z cieczami i wymienic¢ weze.
Epoksydy czesto zawierajg aminy po stronie B
(utwardzacz). Poliuretany czesto zawierajg aminy
na stronie B (zywica).
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Zastosowanie

Zastosowanie

Urzadzenie do natryskiwania wielosktadnikowego
moze mieszac i rozpyla¢ wiekszos¢ dwusktadni-
kowych powtok epoksydowych i uretanowych.

Jest to system obstugujgcy zmienne proporcije,
umozliwiajgcy zmiane ustawien na zaawansowanym
module wyswietlacza w celu konfiguracji réznych
objetosciowych proporcji mieszania lub cisnien
natryskiwania.

Wszystkie modele zamontowane sg na metalowym
woézku i wyposazone w zbiorniki, w ktorych

zywica (materiat A) i katalizator (materiat B) moga
zosta¢ podgrzane i poddane recyrkulacji przed
natryskiwaniem.

Materiaty sg pompowane do podgrzewaczy
gtéwnych, gdzie zywica i utwardzacz sa
podgrzewane do wymaganych temperatur
natryskiwania. Podgrzanie poprawia wydajnosc
reakcji chemicznych i obniza lepkos$¢ w celu
ulepszenia jakosci strumienia natrysku.

Nastepnie materiaty przeptywajg do zespotu kolektora
mieszania. Zespot kolektora mieszania sktada sie

z zespotu kolektora recyrkulacji, kolektora mieszania
i zaworu przeptukiwania rozpuszczalnikiem.

W zespole kolektora recyrkulacji materiaty albo
wracajg do zbiornika w celu dalszego podgrzewania,
albo tgcza sie w zespole kolektora mieszania i ptyng
dalej jedna linig ptynu. Nastepnie wymieszany
materiat przeptywa przez mieszalniki statyczne,
ktére kontynuujg mieszanie, a w dalszej kolejnosci
trafia do weza z koncowka biczowa i jest rozpylany
przez pistolet natryskowy.

System przeptukiwania rozpuszczalnikiem wyptukuje
wymieszany materiat z kolektora, mieszalnikéw
statycznych, wezy do wymieszanego materiatu

i pistoletu natryskowego.

W przypadku korzystania z szybko utrwalajgcego

sie materiatu (mniej niz 10 minut zywotnosci) nalezy
stosowac zdalny kolektor mieszania. Zespot kolektora
mieszania jest oddzielony od zespotu kolektora
recyrkulacji i zamontowany na zdalnym wézku.
Podgrzewane weze zapobiegaja utracie

temperatury materiatéw podczas ich przeptywu do
zamontowanego zdalnie zespotu kolektora mieszania.
Systemy s3g skonfigurowane do podtgczenia weza

z podgrzewaniem wodnym lub elektrycznym.
Podgrzewane weze sprzedawane sg oddzielnie

w réznych konfiguracjach i dtugosciach, w zaleznosci
od potrzeb klienta.
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Zabezpieczenie przed
nadmiernym cisnieniem

/N A A A

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych
wtryskiem podskérnym, nalezy postepowac zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymi:

e W celu przekazywania nadmiernego cisnienia
cieczy ponownie na strone zasilajacg
zastosowano automatyczne zawory nadmiarowe
cisnienia. Nigdy nie wolno zatyka¢ wezy
powrotnych. Patrz Zespo6t sterowania ptynem
(montowany w systemie) na stronie 14.

¢ Nigdy nie montowac na liniach ,A” i ,B”
indywidualnych, pojedynczych zaworéw
odcinajgcych. Zawory sterowania ptynem
sg potaczone wspdlng dzwignia.

e W razie awarii zaworu nadmiarowego cisnienia
dodatkowym zabezpieczeniem jest membrana
bezpieczenstwa. W przypadku otwarcia
membrany bezpieczenstwa nie wolno obstugiwac
maszyny az do wymiany zaworu hadmiarowego
cisnienia i membrany.
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Identyfikacja komponentéw

Identyfikacja komponentéw

Dozownik

Legenda:

B Wozek

C Panel obudowy elektrycznej
D Pompa wyporowa ,,B”

F Podgrzewacz gtéwny

G Silnik ,,A”

H Zbiornik ,,A” (niebieski)

J Zbiornik ,,B” (zielony)

K Silnik ,,B”

M Kolektor mieszania

N Hamulec

(0] Pompa wyporowa ,A”

P Przewody recyrkulacji / usuwania

nadmiaru cis$nienia po stronie ,,B”

Q Przewody recyrkulacji / usuwania
nadmiaru cis$nienia po stronie ,A”

AD Zawor przeptukiwania rozpuszczalnikiem

ADS Zestaw ssgcy do przeptukiwania
rozpuszczalnikiem

AZ Pistolet natryskowy i

DM Zaawansowany modut wyswietlacza (ADM)

ECR Ochronny przepust kabla elektrycznego

FP Pompa rozpuszczalnika; patrz strona 16

MP Gtéwny wytacznik zasilania

MV Zawor kulowy na wlocie materiatu

RC Kolektor recyrkulacji, patrz strona 14

RM Zdalny kolektor mieszania, patrz strona 14 J

RT Kolektor do sprawdzania proporcji

AT

&

Y
I3
5

—({
J

I
7 T

R/

1i00908b
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Identyfikacja komponentow

Zespot sterowania ptynem (montowany w systemie)

Zespot sterowania ptynem
(montowany zdalnie)

E——
)\ g
\
'

A
L

=

ti19167a
Legenda:

AA Zespdt kolektora recyrkulaciji

AB Zespdt kolektora mieszania

AC Dzwignia recyrkulacji

AD Zawor przeptukiwania rozpuszczalnikiem

AE Podwdjna dzwignia odtaczajaca

AF Wskazniki cisnienia cieczy

AG Potaczone wyloty A i B; gwint 3/8 cala NPT(M)
AH Wylot recyrkulacji cieczy s
AJ Regulowany ogranicznik cieczy A7 \‘

sktadnika B

AK Zawory zwrotne kolektora
mieszania Ai B

AL Zawor zwrotny wlotu
rozpuszczalnika

AM Automatyczne zawory nadmiarowe;
ze smarowniczka

AP Wylot kolektora recyrkulacii AV—
AR Wilot kolektora mieszania
AS Mieszadto
AV Rura mieszalnika statycznego
0CzyszcCzajgcego
AW Rury mieszalnika statycznego pierwotnego
AX Waz z koncowka biczowa
AY Waz do mieszania
AZ Pistolet natryskowy

i

-

(O

(-

i

P (&
/

TIO0995A
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Modut sterowania temperaturg (TCM)

Identyfikacja komponentow

| __TC3A

l__TC3B

TCL

Poz.

TC1
TC2

Opis

Gtowne wejscie zasilania

Wejscia wytacznika
nadtemperaturowego podgrzewacza

TC3A, TC3B tacznos¢ CAN

TC4
TC5

3B0300A

Wejscie zasilania 24 V DC
Wejscie temperatury nagrzewnicy A

1i00911b

Poz.

TC6
TCL
TCM
MP
TC8

TCM

Opis

Wejscie temperatury nagrzewnicy B
Kontrolki LED stanu TCM

Modut regulacji temperatury
Gtowny wytacznik zasilania

Wyjscia mocy podgrzewacza A/B

15



Identyfikacja komponentow

Pompa rozpuszczalnika

BE 1i00920c

16

Legenda:

FP Pompa rozpuszczalnika

BB Rura syfonu

BE Zawor zalewowy rozpuszczalnika

BF Waz doprowadzajgcy rozpuszczalnik

BG Waz zalewowy/spustowy
rozpuszczalnika

DB Pokretto do regulacji pompy
rozpuszczalnika

DC Filtr

DD Filtr siatkowy na ssaniu ptynu

DE Deflektor materiatu

DF Przetgcznik WE./WYL. pompy
rozpuszczalnika

ti00912b
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Zaawansowany modut wyswietlacza (ADM)

Zaawansowany modut wyswietlacza (ADM)

Na wyswietlaczu modutu ADM prezentowane sg
graficzne i tekstowe informacje dotyczace ustawien
i operaciji natryskiwania.

= Home 09:35

A °
- B
0.00s 0.00
0,000.00 ‘3 E
[ool] !
[+ |
3B0300A

Klawisze i wskazniki modutu ADM

Nacisna¢, aby zatrzymac wszystkie
@ operacje dozownika. Nie jest
to przycisk zatrzymania awaryjnego.

UWAGA: Petny opis ikon i ekranéw ADM znajduje
sie w instrukcji obstugi systemu E-Mix XT.
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Komponenty systemu

Komponenty systemu

Komponenty linii ptynu

Zespot kolektora recyrkulaciji (AA)

Kontroluje recyrkulacje i zalewanie pompy.

Zespot kolektora mieszania (AB)
taczy ptyn strony A i B w jedna linie ptynu.

Dzwignia recyrkulacji (AC)

Kieruje przeptywajaca ciecz do recyrkulacji lub
mieszania. Przestawi¢ do pozycji otwarcia w celu
zmniejszenia cisnienia cieczy, zalania pomp

i cyrkulacji materiatu w zbiornikach. Przestawic
do pozycji zamknigcia w celu rozpoczecia
natryskiwania wymieszanego materiatu.

Zawor przeptukiwania rozpuszczalnikiem
(AD)

Stuzy do kontroli przeptywu rozpuszczalnika

do zespotu kolektora mieszania, weza i pistoletu
natryskowego.

Podwdjna dzwignia odtaczajaca (AE)
Steruje przeptywem cieczy stron Ai B w celu
mieszania oraz dozowania. Zamkna¢ przed
przeptukaniem.

Rury mieszalnika statycznego (AV, AW)

Doktadnie mieszajag obie ciecze i przekazuja
mieszanke do pistoletu natryskowego.

18

Podgrzewacze

Podgrzewacz gtéwny (F)

Podgrzewacz cieczy podgrzewa zywice i utwardzacz
przed potaczeniem materiatéw w zespole kolektora
mieszania. Poprawia w ten sposéb wydajnos¢ reakciji
chemicznych i obniza lepko$¢ materiatu w celu
ulepszenia jakosci strumienia natrysku.

Pompy

Zespo6t pomp

System obstugujacy zmienne proporcje, sktadajacy
sie z dwdch niezaleznie sterowanych pomp cieczy,
kazda z elektrycznym napgedem pompy

i mechanizmem pompy.

Mechanizm pompy wyporowej (D i O)

Mechanizm pompy stuzy do dostarczania zywicy
i utwardzacza pod wysokim cisnieniem do zespotu
kolektora mieszania i pistoletu natryskowego.

Pompa rozpuszczalnika (FP)
Pompa stuzgca do przeptukiwania zespofu kolektora
mieszania, weza do mieszania i pistoletu natryskowego.

Pompy zasilajagce

Pompy ttoczgce przygotowana zywice i utwardzacz
do pompy gtéwnej. Uzywanie pomp zasilajgcych jest
preferowang metoda transportu lepkich materiatow
w poréwnaniu z metoda grawitacyjna.
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Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia
@| Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten

symbol, nalezy postepowac zgodnie
z procedurg usuwania nadmiaru cisnienia.

WPa/bar/PSI

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie znajdowato
sie pod cisnieniem az do chwili recznej dekompresii.
Aby unikng¢ powaznych obrazen spowodowanych
dziataniem cieczy pod ci$nieniem, takich jak wtrysk
podskérny, rozbryzgu cieczy oraz obrazen wywota-
nych dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepo-
wac zgodnie z procedurg usuwania nadmiaru cisnienia
zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

1. Zatrzymagé system za pomoca zaawansowanego
modutu wys$wietlacza poprzez nacisniecie
przetacznika ON/OFF (WL./WYL.) pompy
wyporowej na ekranie gtdbwnym. Patrz Panel
sterowania dozownika w instrukcji obstugi.

2. WYLACZYC podgrzewacze za pomoca
przetagcznikdow ON/OFF (WL./WYL.)
podgrzewaczy gtownych A i B na ekranie
gtbwnym zaawansowanego modutu
wyswietlacza. Patrz Panel sterowania
temperatura w instrukcji obstugi.

3. Ustawi¢ gtéwny wytagcznik zasilania (MP)
w pozycji wytaczenia (OFF).

4. Wylgczy¢ pompy zasilajace lub pompy
rozpuszczalnika, jesli sg wykorzystywane.
Przeprowadzi¢ Usuwanie nadmiaru ci$nienia
z pompy rozpuszczalnika, strona 20.

5. Mocno przycisng¢ metalowa czes¢ pistoletu
natryskowego do uziemionego metalowego
kubfa. Uruchomic¢ pistolet natryskowy, aby
usuna¢ nadmiar cisnienia z wezy do materiatu.

—7\ TI1949a
//;\:\
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Komponenty systemu

Przesuna¢ podwdjna dzwignie odtaczajaca (AE)
w potozenie zamknigte.

1i02256b

Przesunac¢ dzwignie recyrkulacji (AC) w potozenie
otwarte, aby usung¢ nadmiar cisnienia ptynu ,,A”
i,B”.

W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej
lub weza badz niepetnego uwolnienia cisnienia:

a. Zapomoca klucza BARDZO POWOLI
poluzowac nakretke zabezpieczajgca ostony
dyszy lub ztgczke koricowki weza,
aby stopniowo uwolni¢ cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztgcze.

c. Usunac przeszkody z weza lub dyszy.
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Komponenty systemu

Usuwanie nadmiaru cisnienia
z pompy rozpuszczalnika

(S

A A A C

MPa/bar/PSI

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie
znajdowato sie pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompresji. Aby uniknaé powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskdérny, rozbryzgu cieczy oraz
obrazerh wywotanych dziataniem ruchomych czeéci,
nalezy postepowac zgodnie z procedura usuwania
nadmiaru cisnienia zawsze po zakonczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg
lub serwisowaniem urzadzenia.

1. Przetgczy¢ wytacznik zasilania pompy
rozpuszczalnika w potozenie OFF (WYL.).

2. Przekrecic pokretto regulacii cisnienia (DB)
w potozenie OFF (WYL.).

FP DB

1i02578a

3. Otworzy¢ zawor przeptukiwania
rozpuszczalnikiem (AD).

4. Przestawi¢ zawor zalewowy rozpuszczalnika (BE)
w potozenie PRIME (zalewanie).

5. Mocno przycisna¢ metalowa czes¢ pistoletu
natryskowego do uziemionego metalowego
kubta. Uruchomi¢ pistolet natryskowy, aby
usuna¢ nadmiar cisnienia z wezy do materiatu.

6. W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej
lub weza badz niepetnego uwolnienia cisnienia:

a. Zapomoca klucza BARDZO POWOLI
poluzowa¢ nakretke zabezpieczajgca ostony
dyszy lub ztaczke koncdéwki weza,
aby stopniowo uwolni¢ cisnienie.
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b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub ztacze.

c. Usunac¢ przeszkody z weza lub dyszy.

Przeptukiwanie

NG A C

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemia¢ sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznosc
statyczng i obrazeniom powodowanym przez
rozbryzgi cieczy, przeptukujac nalezy zawsze
stosowaé mozliwie najnizsze cisnienie. Goracy
rozpuszczalnik moze sie zapalié. Aby unikng¢
pozaru i eksplozji:

e Sprzet nalezy przeptukiwa¢ wytacznie
w odpowiednio wentylowanych miejscach.

* Przed rozpoczeciem przeptukiwania nalezy
upewnic sie, ze wytgczono zasilanie,
a podgrzewacz jest chtodny.

¢ Nie wolno wtaczac podgrzewacza, jesli nie

usunieto rozpuszczalnika z przewodéw
ptynowych.

Wskazowki

Przeptukiwanie pomaga zapobiegaé osadzaniu

i zelowaniu materiatbw w pompach, przewodach
i zaworach. Przeptukac¢ system, jesli wystepuje
dowolna z ponizszych sytuaciji:

e Zawsze, gdy system nie bedzie uzywany dtuzej
niz jeden tydzien (w zaleznosci od stosowanych
materiatow)

¢ (Gdy stosowane materiaty zawieraja wypetniacze,
ktére moga sie osadzac

¢ (Gdy stosowane materiaty sg wrazliwe na
dziatanie wilgoci

e Przed serwisowaniem

e Jesli maszyna bedzie przechowywana,
rozpuszczalnik nalezy zastgpi¢ lekkim olejem.
Nigdy nie wolno pozostawia¢ urzadzenia
opréznionego z wszelkich cieczy.

Przeptucz zespét kolektora mieszania, jesli wystepuje
dowolna z ponizszych sytuaciji:

®  Przerwa w natryskiwaniu
¢ \Wytaczenie systemu na noc

e Uptynat okres dopuszczalnego uzytkowania
wymieszanego materiatu w systemie

3B0300A



Komponenty systemu

Przeptukiwanie wymieszanego materiatu Procedura ptukania linii materiatowych

1. Wykonaé Procedura usuwania nadmiaru 1. Przeprowadzi¢ procedure Przeptukiwanie
cis$nienia, strona 19. wymieszanego materiatu, strona 21.

2. Przesuna¢ dzwignie recyrkulacji (AC) w potozenie
zamkniete. Przesuna¢ podwdjng dzwignie
odtaczajgca (AE) w potozenie otwarte i zamkngé
zawor kulowy przeptukiwania rozpuszczalnikiem
(AD).

2. Wiaczyé pompe rozpuszczalnika i ustawi¢ na niej
najmniejsze cisnienie.
S )

°

ko Sy ATRYSKIWANIE

1i02793a

3. Otworzy¢ zawér przeptukiwania
rozpuszczalnikiem (AD).

4. Zwolni¢ blokade spustu (TL), oprze¢ pistolet
natryskowy o uziemiony metalowy kubet
i uruchomic¢ natryskiwanie cieczy do kubta.
Dozowa¢ ciecz przez otwor w pokrywie kubta.
Uszczelni¢ obszar wokot otworu i pistoletu
natryskowego $cierka, aby zapobiec
rozpryskiwaniu. Trzymac¢ palce z dala
od przedniej czesci pistoletu natryskowego.
Powoli zwigkszac¢ cisnienie pompy
rozpuszczalnika. Kontynuowac ptukanie
az do uzyskania czystego rozpuszczalnika.

ti00938e

3. Napethié zbiorniki A i B $wiezym, kompatybilnym
rozpuszczalnikiem zalecanym przez producenta
materiatu.

4. Uzy¢ zaawansowanego modutu wyswietlacza,
aby przejs¢ do Ekranu gtéwnego, i upewnic sie,
ze wskazanie cisnienia to ,,---".

5. Wylaczy¢ pompe rozpuszczalnika (pozycja OFF). 5. Powoli zwiekszaé ciénienie, aby uruchomi¢
pompy i dozowac swiezy rozpuszczalnik

z zasobnikow przez zawory kolektora mieszania
i pistolet natryskowy.

6. Przycisnaé metalowa czes¢ pistoletu
natryskowego do boku uziemionego kubta,
a nastepnie wcisna¢ spust pistoletu w celu
usuniecia nadmiaru cisnienia. Po usunigciu 6. Przeptukiwac¢, dopdki nie pojawi sie czysty
nadmiaru cisnienia zamkna¢ zawor rozpuszczalnik.

przepiukiwania rozpuszczalnikiem (AD). 7. Zatrzymac system za pomoca zaawansowanego

7. Wiaczyé blokade spustu (TL). Zdemontowad modutu wyswietlacza poprzez nacisnigcie
i recznie oczyscié rozpuszczalnikiem dysze przetacznika ON/OFF (WL./WYL.) pompy
natryskowa. Ponownie podtaczyé dysze wyporowej na ekranie gtdwnym. Patrz Panel
natryskowa do pistoletu. sterowania dozownika w instrukcji obstugi.
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Komponenty systemu

8. Podnies¢ podwdjng dzwignie odtaczajaca (AE)
w potozenie zamkniete.

1i02256b

9. Wykona¢ Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 19.

10. Napetni¢ nakretki uszczelniajace pomp
wyporowych ptynem do smarowania ttoka Graco

Zawsze nalezy pozostawic¢ w systemie ciecz, taka jak
rozpuszczalnik czy olej, aby zapobiec gromadzeniu
sie osadéw. Nagromadzony osad moze pozniej
odpas¢ i spowodowac uszkodzenie sprzetu.

UWAGA: Zawsze oddzielnie przechowywac
pojemniki z rozpuszczalnikiem ze strony A i B,
aby unikng¢ wzajemnego zanieczyszczenia.

UWAGA: W przypadku demontazu zasobnikow
zawsze nalezy umieszczac je ponownie po stronach
A'i B zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci
poswieconej identyfikacji komponentéw.

22

Wytaczenie systemu na noc

NAABC

Wykona¢ Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 19.

Przeptukac¢ kolektor mieszania, waz i pistolet
natryskowy. Przeprowadzi¢ procedure
Przeptukiwanie wymieszanego materiatu,
strona 21.

Przeprowadzi¢ Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 19, i Usuwanie nadmiaru
ci$nienia z pompy rozpuszczalnika, strona 20.

4. Ustawi¢ gtowny wytacznik zasilania (MP)

o

w pozycji OFF (WYL.).

| MP
L

® ti00918b
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Recykling i utylizacja

W tej sekcji znajduja sie informacje na temat
prawidtowego recyklingu i utylizacji produktu
po zakonczeniu jego okresu uzytkowania.

Koniec okresu
eksploatacyjnego produktu

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy

go rozmontowac i przeznaczy¢ do recyklingu
w odpowiedzialny sposob.

Wykona¢ Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 19.

Oproézni¢ ciecze i przeznaczy¢ je do utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Patrz karta charakterystyki przekazana

przez producenta.

Wymontowac silniki, akumulatory, obwody
drukowane, wyswietlacze ciektokrystaliczne
i inne elementy elektroniczne. Przeznaczy¢ do

recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabronione jest usuwanie baterii lub
komponentéw elektronicznych wraz z odpadami

komunalnymi lub komercyjnymi. :g

Reszta produktu powinna zostac przekazana
do zaktadu odpowiedzialnego za recykling.

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

Recykling i utylizacja

/N\ OSTRZEZENIE: Powoduije raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$é —
www.P65warnings.ca.gov.

3B0300A
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

A\

& A\

MPa/ bar/PS|

Przed przystapieniem do sprawdzenia lub naprawy
urzadzenia nalezy wykona¢ Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, opisana na stronie 19.

UWAGA: Przed demontazem jednostki sprawdzic¢
wszystkie mozliwe przyczyny usterek.

UWAGA: W przypadku rozwigzywania problemow
postepowac zgodnie z procedura Przed naprawa,
a przed przystapieniem do pracy na elementach
elektrycznych odtgczy¢ zasilanie systemu.

UWAGA: W rozwigzaniu wszelkich problemow
wskazywanych przez kody btedéw na module ADM
pomoze witryna help.graco.com.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa

Wydajnos¢ pompy A lub B
jest niska.

Zapchana dysza natryskowa.

Udrozni¢ dysze poprzez obrocenie jej
0 180° lub wyjecie i wyczyszczenie
odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Niskie zapasy substanciji
chemicznych.

Ponownie napetni¢ zbiorniki i usunaé
wszelkie kieszenie powietrzne z przewodow.

Kula zaworu wlotowego i/lub kula

ttoka nie sg prawidtowo osadzone.

Wymontowac i oczysci¢ zawodr wlotowy.
Sprawdzi¢ kule i gniazda pod katem
wystepowania pekniec; w razie potrzeby
wymieni¢. Patrz instrukcja pompy. Usunac¢
wszelkie zanieczyszczenia z materiatu.

Filtr koncowki jest zatkany lub
brudny.

Zdemontowac i oczyscic, a nastepnie
zamontowaé ponownie.

Przeciek wokét nakretki
uszczelniajgcej gardzieli moze
wskazywaé na zuzycie lub
uszkodzenie uszczelnien.

Dokreci¢ nakretke uszczelniajgca / wet cup.
Wymienié uszczelnienie. Patrz instrukcja
pompy. Nalezy réwniez sprawdzi¢ gniazdo
zaworu ttoka pod katem zaschnietego
materiatu lub peknig¢ i wymieni¢ w razie
potrzeby.

Uszkodzony ttok pompy.

Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja pompy.

Uszczelnienia ttoka sg zuzyte lub
zniszczone.

Wymieni¢ uszczelnienie. Patrz instrukcja
pompy.

Uszczelka o-ring w pompie jest
zuzyta lub zniszczona

Wymieni¢ uszczelke o-ring. Patrz instrukcja
pompy.

Przy pracy z materiatami
o wysokiej lepkosci nastepuje
duzy spadek cisnienia w wezu.

Zmniejszy¢ catkowita dtugos¢ weza.
Uzy¢ weza o wiekszej Srednicy.

Uszkodzenie zespotu korbowodu.

Wymienié zesp6t korbowodu.

Przemieszczanie materiatu
wytgcznie podczas suwu
w gore.

Kula wlotowa nie jest prawidtowo
osadzona.

Wyjaé zawor wlotowy i wyczysci¢ go
odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Przemieszczanie materiatu
wytgcznie podczas suwu
w dot.

Kulka ttokowa nie jest prawidtowo
osadzona.

Wyijac¢ i wyczysci¢ zawor ttokowy oraz
uszczelnienia ttoka.

Przemieszczanie materiatu
tylko podczas jednego
Z Suwow.

Materiat zimny lub o duzej
lepkosci.

Wstepnie przygotowaé materiat przed
wlaniem go do zasobnikéw, a nastepnie
poddac¢ go recyrkulacji w zasobnikach, az
bedzie na tyle rzadki, ze bedzie pompowany
zaréwno podczas suwu w gore, jak i w dot.

Nadmierny ruch pompy.

Luzna goérna nakretka gwiazdowa.

Dokreci¢ gorna nakretke gwiazdowa.

24
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nadmierny wyciek
materiatu do nakretki
uszczelniajgcej gardzieli.

Obluzowana nakretka
uszczelniajgca gardzieli.

Zdemontowac podktadke dystansowg
nakretki uszczelniajagcej gardzieli. Dokrecic
nakretke uszczelnienia gardzieli tylko

w stopniu niezbednym do zlikwidowania
przecieku.

Zuzyte lub zniszczone
uszczelnienie przewezenia.

Wymieni¢ uszczelnienie.

Zuzyty lub zniszczony ttok pompy.

Wymieni¢ trzpien.

Trudnosci z zalewaniem
pompy.

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztacza
cieczy. Podczas zalewania ustawi¢ mozliwie
najwolniejszy cykl pompy.

Nieszczelny zawor wlotowy.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Sprawdzié, czy
gniazdo kuli nie jest wyszczerbione lub

Pompa zuzyte i czy kula jest odpowiednio osadzona
w gniezdzie. Ponownie zamontowac zawor.
Zuzyte uszczelnienie pompy. Wymieni¢ uszczelnienie. Patrz instrukcja
pompy.
Zbyt wysoka lepkos¢ materiatu. Materiat poddawac recyrkulaciji
w zasobnikach i podgrzewac az do
uzyskania pozgdanej lepkosci.
Kieszen powietrzna w zespole Aby usung¢ kieszen powietrzna, dodaé
zbiornika lub nad kulg zaworu rozpuszczalnik lub materiat. Zdjaé zawor
wlotowego. stopowy z pompy i doda¢ rozpuszczalnik
lub materiat powyzej zaworu kulowego.
Pompa traci zalanie. Zanieczyszczenia w kulce Usun zawor stopowy i wyczysé go
wlotowej. odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Silnik nadal sie obraca po | Wyciek w ukfadzie, silnik probuje | Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza. Sprawdzi¢
zwolnieniu spustu utrzymacg cisnienie blokady. pompe. By¢ moze kulka jest zablokowana
pistoletu. w potozeniu otwartym, co powoduje spadek
cisnienia.
Silnik nie pracuje. Kod btedu na module ADM. Zeskanuj kod QR na ekranie lub przejdz
na strone help.graco.com.
Uaktywnienie wytacznika Zresetowac wytacznik. Sprawdzié, czy nie
automatycznego. ma zwarcia w okablowaniu.
Uszkodzone kable silnika lub W razie potrzeby ponownie podtgczy¢ lub
Silnik luzne potaczenia. wymienic.
ilni

Utwardzony lub zaschniety
materiat w pompie.

Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja pompy.

Problem z modutem sterowania
silnikiem, patrz schemat
okablowania Pompa A/B,
strona 61.

Wymieni¢ kabel zasilajacy lub modut
sterowania silnikiem.

Rozwigzywanie dodatkowych
probleméw z silnikiem.

Patrz Opisy stanéw diod LED, Tabela 2,
strona 28.

Silnik pracuje, natomiast
pompa nie dziata.

Uszkodzenie zespotu korbowodu.

Wymieni¢ zesp6t korbowodu.

3B0300A
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podgrzewacz grzeje tylko
z jednej strony.

Uszkodzone przewody
podgrzewacza lub luzne
potaczenia.

W razie potrzeby ponownie podtgczyc¢ lub
wymienic.

Uszkodzony pret grzewczy.

Wymieni¢ pret grzewczy, jesli rezystancja
wykracza poza zakres.

Podgrzewanie ztej strony
podgrzewacza.

Nieprawidtowe podtgczenie.

Podfaczy¢ przewody grzewcze zgodnie
z rysunkiem Schematy okablowania,
strona 60.

Podgrzewacz nie
nagrzewa sie.

Brak zasilania modutu kontroli
temperatury (TCM).

Sprawdzi¢ okablowanie i wytgcznik
automatyczny.

Duzy spadek cisnienia lub

Zapchanie podgrzewacza

Wyja¢ podgrzewacz i doktadnie

Podgrze- | ograniczenie droznosci materiatem. go wyczyscic.
wacz podgrzewacza.
Niestabilne lub nizsze od Weze podtaczone odwrotnie. Podfaczy¢ weze prawidtowo.
oczekiwanych wskazania Pompa jest podtaczona do wylotu
podgrzewania na module podgrzewacza.
ADM.
Materiat wycieka Rozdarcie membrany Okresli¢ przyczyne wystepowania
z grzejnika. bezpieczenstwa. nadmiernego cisnienia i usuna¢ ja.
Wymieni¢ membrane bezpieczenstwa.
Niestabilne wskazania Oporowy detektor temperatury nie | Dostosowac potozenie oporowego
podgrzewania na module | jest prawidtowo umieszczony. detektora temperatury. Patrz Wymiana
ADM. oporowego detektora temperatury
podgrzewacza, strona 33.
Niepowodzenie Zawory recyrkulacyjne lub Zmieni¢ pozycje zaworow na wiasciwag.
sprawdzania proporciji. mieszajgce w niewtasciwej
pozycji.
Powietrze w pompie lub w wezu. | Przeprowadzi¢ odpowietrzenie.
Zawory sprawdzenia proporcji Catkowicie otworzy¢ lub zamkna¢ zawor.
ograniczajg przeptyw.
Otwarto zawor sprawdzenia Poczekac¢ na zielony znacznik wyboru.
proporcji przed pojawieniem sie
zielonego znacznika wyboru.
Wyciek w uktadzie. Sprawdzi¢ pompy, ztacza i pistolet,
Spraw- aby zapobiec wyciekom.
dzanie ) Duza réznica w lepkosci Materiaty poddawac recyrkulacji az do
proporcji pomiedzy materiatem A uzyskania bardziej zblizonych lepkosci.
i materiatem B.
Dzwignia sprawdzania Utwardzony lub zaschniety Rozmontowac i doktadnie wyczyscié
proporcji jest zablokowana.| materiat w zaworze kulowym. wszystkie komponenty zespotu
sprawdzania proporcji.
Brak przeptywu z jednego | Zatkana kryza. Wyijac¢ i doktadnie wyczysci¢ kryze.
lub obu wy!otow . Zaschniety materiat w rurkach Wyczyscié rozpuszczalnikiem lub wymienié
sprawdzenia proporcji. dozujacych. rurki dozujgce.
Zawor kulowy nie dziata Rozmontowac i sprawdzi¢, czy na
prawidtowo. czesciach nie ma uszkodzen lub
zaschnietego materiatu.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niezréwnowazone
cisnienie.

Ogranicznik powodujacy zbyt
duze lub niewystarczajgce
ograniczenie strony B.

Za pomoca ogranicznika na kolektorze
mieszania zwigksz/zmniejsz ograniczenie po
stronie B, aby zréwnowazy¢ cisnienia.

Brak przeptywu w linii
recyrkulacyjnej.

Zanieczyszczenia w zaworze
nadmiarowym cisnienia.

Wyjac i doktadnie wyczysci¢ zawor
nadmiarowy cisnienia.

Kolektory. Odczyt ci$nienia namodule | Utwardzony lub zaschniety Wyjmij czujnik ci$nienia i dokfadnie
sterowania | ADM, ale nie na wskazniku | materiat na czujniku cignienia go wyczysc.
ptynem analogowym, nawet po w kolektorze recyrkulaciji.

usunieciu nadmiaru

cisnienia.

Cisnienie na wskazniku Utwardzony lub zaschnigty Wyczysci¢ lub wymieni¢ wskaznik

analogowym po usunieciu | materiat we wskazniku lub analogowy.

nadmiaru cisnienia. kolektorze recyrkulaciji.

Pompa rozpuszczalnika nie | Brak zasilania pompy. Sprawdzi¢ wtyczke adaptera pod silnikiem

wigcza sie. po stronie A.

Wyzwolony wytacznik Sprawdzi¢, czy wytgcznik nie zostat
automatyczny. wyzwolony.
Pompa Brak przeptywu z pompy Nieprawidtowe zalanie. Ponownie zala¢. Upewnic sie, ze przewdd
rozpusz- rozpuszczalnika. ssacy jest zanurzony w rozpuszc;alniku,
czalnika a pokretto zalewania na urzadzeniu
natryskowym jest ustawione w pozycji
zalewania.
Zanieczyszczony rozpuszczalnik | Rozmontowac i doktadnie wyczyscic
utknat w zaworze kulowym pompe. Patrz instrukcja obstugi pompy
pompy. rozpuszczalnika.

Modut ADM sig nie wtacza. | Kabel CAN nie jest podtaczony Sprawdzi¢, czy kabel CAN nie jest

lub jest uszkodzony. uszkodzony, i podtaczy¢ go ponownie,
jesli jest w dobrym stanie.

Napigcie 24 V DC nie jest Sprawdzi¢ modut zabezpieczenia

dostarczane do modutéw TCM przeciwprzepieciowego i okablowanie,

i ADM (kontrolka DC OK wymienic¢ lub podtagczy¢ ponownie.

na zasilaczu 24 V DC jest

ADM wytgczona).

Kontrolka zasilacza systemu Sprawdzi¢ okablowanie miedzy zasilaczem

24V DC jest wigczona. 24 V DC a modutem TCM, naprawic¢ lub
wymienic.

Niezrownowazone Duza réznica w lepkosci Przejdz do strony konfiguracji na module

cisnienia na module ADM; | pomiedzy materiatem A ADM. Uzyj ustawienia uchybu cisnienia,

ogranicznik nie koryguije i materiatem B. aby wyréwnac cisnienia i wyeliminowacé
catkowicie réznicy. fatszywe alarmy.

Z pistoletu pryska ptyn. Powietrze w pompie lub w wezu. | Podczas zalewania ustawi¢ mozliwie
najwolniejszy cykl pompy. Odpowietrzyé
materiat przez pistolet.

Czesciowo zatkana dysza Oczysci¢ dysze.
natryskowa.
Inne
Niski poziom cieczy lub brak Ponownie napetni¢ zbiorniki. Zala¢ pompe.
cieczy. Czesto sprawdzac¢ zasilanie ciecza,
aby zapobiec pracy pompy na sucho lub
wprowadzeniu kieszeni powietrznych
do Sciezki cieczy.
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Rozwigzywanie probleméw

Opisy stanéw diod LED

Ponizsze tabele zawierajg opisy poszczegodlnych stanéw diod LED dla modutéw TCM, MCM, ADM i Systemu.

Tabela 1: TCM

LED

Warunki

Opis

Status TCM (w obudowie elektrycznej)

Zielone swiatto ciagte

Zasilanie modutu jest wtgczone

Zéftte $wiatto migajace szybko

Trwa komunikacja

Czerwone swiatto migajace
sekwencyjnie lub ciggte

Bftad modutu

Tabela 2: MCM

LED

Warunki

Opis

Status MCM (diody LED na tablicy
ztgczy pompy)

Zielone swiatto ciaggte

Zasilanie modutu jest wtaczone

Zé6tte $wiatto migajace szybko

Trwa komunikacja

Z6tte $wiatto migajace powoli
(raz na sekunde)

Brak komunikaciji

Czerwone swiatto migajace
sekwencyjnie lub ciggte

Bfad modutu

Tabela 3: ADM i system

LED

Warunki

Opis

Status ADM (tylna strona ADM)

Zielone swiatto ciagte

Zasilanie modutu jest wtgczone

Z6tte $wiatto migajace szybko

Trwa komunikacja

Czerwone $wiatto migajgce szybko

Aktualizacja oprogramowania
w toku

Czerwone swiatto migajace
sekwencyjnie lub ciggte

Bftad modutu

Status systemu (prawy goérny rég
przedniej czesci ADM)

Zielone swiatto migajace szybko

Aktualizacja oprogramowania
w toku

Zielone swiatto migajagce powoli
(raz na sekunde)

System wigczony

UWAGA: Jesli wystepuje btad modutu,

nalezy

wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ E-Mix. Jezeli btad
bedzie nadal wystepowat, wymieni¢ uszkodzony

modut.

UWAGA: Jesli zielone swiatto jest WYELACZONE,
sprawdz okablowanie i wytgcznik automatyczny
zasilania modutu. Jezeli do modutu dociera prad,

nalezy wymieni¢ modut.
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Silnik

/\

/\

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia prgdem
elektrycznym przy zdjetych ostonach, nalezy
odczekac pie¢ minut po odtaczeniu przewodu
zasilania, az zgromadzony prad elektryczny ulegnie
rozproszeniu.

Objaw: Urzadzenie nie dziata, pracuje nieréwno lub
jest hatasliwe.

1.

4.

Wykona¢ Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, strona 19.

W celu wymontowania pompy nalezy wykonac
procedure Wymiana pompy, strona 30.

W celu zdjecia oston nalezy wykonaé procedure
Demontaz ostony silnika, strona 34.

W celu wymontowania modutu nalezy wykonac
procedure Demontaz zestawu pokrywy doinej,
strona 39.

3B0300A

10.

Rozwigzywanie probleméw

Silnik powinien obraca¢ sie swobodnie, bez
zacie¢ i nadmiernych zazebien. Jesli silnik zacina
sie lub obracanie wymaga nadmiernej sity,

w takim przypadku nalezy wymienic silnik.

Za pomoca multimetru nalezy zmierzyc¢
rezystancje pomiedzy nastepujacymi fazami:

a. AdoB
b. BdoC
c. AdoC

Wartosci rezystancji powinny by¢ réwne.

Jezeli wartosci rezystancji znacznie réznia sie
od siebie (>0,5 Q), nalezy wymieni¢ silnik.
Zamontowac¢ pompe.

Zamontowa¢ modut sterowania silnikiem (MCM).

Zatozy¢ ostony silnika.

Z
1i02740a
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Naprawa

Naprawa

Przed naprawa

UWAGA

Prawidtowe procedury instalacji, uruchomienia
i wytaczenia systemu majag krytyczne znaczenie
dla niezawodnosci urzadzen elektrycznych.
Nastepujace procedury zapewniaja stabilne
napiecie. Nieprzestrzeganie tych procedur
spowoduje wahania napiecia, ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenia elektryczne i uniewaznic
gwarancije.

1. Przeptukaé urzadzenie w przypadku naprawy
komponentu pracujgcego na mokro. Wykonac
Procedura ptukania linii materialowych,
strona 21.

2. Wykona¢ procedure Wytaczenie systemu na
noc, strona 22.

3. Odizolowac¢ energie lub odtgczy¢ kabel pradu
przemiennego od zrédta zasilania.

Wymiana pompy
1. Wykona¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

2. Poluzowa¢ dolng nakretke gwiazdowag przy
wlocie pompy i odtgczyc¢ ja.

3. Odtaczy¢ waz od wylotu pompy poprzez
odkrecenie nakretki recznej z boku pompy.

4. Poluzowac¢ goérna nakretke gwiazdowa
i catkowicie ja odkreci¢, a nastepnie podniesé
ostone preta pompy, odsuwajac jg od pompy.

5. Wyja¢ pompe, wyciagajac ja prosto.

6. Informacje na temat serwisowania i naprawy
pompy mozna znalez¢ w instrukcji pompy
wyporowej E-Mix XT.

7. Aby ponownie zamontowaé pompe, wykonac
kroki demontazu w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Nakretki gwiazdowe nalezy dokrecic
ponownie po jednym dniu uzytkowania.
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Demontaz podgrzewacza

1.

2.

3.

Wykona¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

Odczekac¢, az podgrzewacz ostygnie.
Odkrecié¢ 3 sruby i zdjg¢ ostony podgrzewacza.

Odtaczy¢ weze po obu stronach podgrzewacza
poprzez wyjecie dwdch obrotowych ztaczy
90-stopniowych.

Naprawa

Odkreci¢ dwie sruby i zdja¢ ostone przewodow.

Odtaczy¢ wtyczke ztacza (przewody preta
grzewczego), kable oporowego detektora
temperatury i wytgcznik nadtemperaturowy od
modutu TCM wewnatrz obudowy elektrycznej
i przeciagnac przewody przez otwor z tytu
metalowej ostony grzatki. Patrz Schematy
okablowania, strona 60.

t
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Naprawa

7. Poluzowac¢ lub wykreci¢ dwie $ruby znajdujgce Wymiana Wy]qcznika
sie na spodzie podgrzewacza i zdjaé

podgrzewacz z ptyty bazowej ramy. nadtemperatu rowego
podgrzewacza

1. Wykonac¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

2. Odtaczy¢ wiazke przewodow od obu zaciskow
widetkowych wytacznika nadtemperaturowego.

3. Odkreci¢ dwie sruby #6-32 (nie wyrzucag).

4. Natozy¢ paste termoprzewodzgcg na spdd
nowego wytacznika nadtemperaturowego.

5. Zitozy¢ ponownie poprzez dokrecenie dwéch srub
#6-32 i podtgczenie wigzki przewodow.

Wymiana membrany
bezpieczenstwa podgrzewacza

1. Wykonac¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

2. Zdemontu;j stary zespét membrany bezpieczenstwa
za pomoca klucza 19 mm (3/4 cala).

3. Nanies¢ smar na uszczelke o-ring nowego
zespotu membrany bezpieczeristwa.

4. Dokreci¢ momentem 1,4 Nem (15 +/- 1 ft-Ib).

1i02639%

8. Wyijac podgrzewacz i pracowac na czystej
powierzchni, aby nie wprowadzi¢ zanieczyszczen
do podgrzewacza podczas naprawy/czyszczenia.
Podczas naprawy/czyszczenia zaleca sie
umieszczenie podgrzewacza w imadle.

9. Wykonac opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, aby zamontowaé ponownie zespoét
podgrzewacza.
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Wymiana oporowego detektora
temperatury podgrzewacza

1. Wykona¢ procedure Przed naprawg, strona 30.

2. Zdjac¢ ztgcze zaciskowe (121f) i zespot
oporowego detektora temperatury (1219)
za pomocg klucza 13 mm (1/2 cala).

3. Zamontowac dolng potowe nowego ztgcza
zaciskowego (121f) w adapterze (123b) i dokrecié
momentem 20,3 Nem (15 +/- 1 ft-Ib).

4. Nasuna¢ nakretke nowego ztacza zaciskowego
na nowy oporowy detektor temperatury (121g),
a nastepnie natozy¢ tuleje.

5. Umiesci¢ oporowy detektor temperatury w dolnej
potowie ztgcza zaciskowego i upewnic sieg,
ze dotyka on preta grzewczego (121a),
a nie sprezyny (121c).

6. Przykrecic ztgcze zaciskowe (121f), aby
zabezpieczy¢ oporowy detektor temperatury,
i dokreci¢ momentem 28,5 Nem (21 +/- 1 ft-lb),
przytrzymujac jednoczesnie detektor w
okreslonym potozeniu pokazanym na ponizszym
widoku, tak, aby dotykat preta grzewczego.
Podczas dokrecania nalezy przytrzymac czesc
NPT ztacza zaciskowego, co pozwoli zapobiec
obracaniu sie jego korpusu (123b).

UWAGA: Wymienia¢ oporowe detektory temperatury
przy kazdej wymianie pretéw grzewczych.

UWAGA: Nieprawidtowe umieszczenie oporowego
detektora temperatury wzgledem preta grzewczego
moze spowodowacé podgrzanie materiatu powyzej
lub ponizej nastawy.

‘B
MATERIAL

3B0300A

Naprawa

Wymiana preta grzewczego
1. Wykona¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

2. Wymontowac oporowy detektor temperatury.
W tym celu wykonac¢ krok 1 procedury Wymiana
oporowego detektora temperatury
podgrzewacza.

3. Wymontowac pret grzewczy (121a/b) za pomoca
klucza pazurowego ptaskiego (rozmiar gtéweki:
35 mm / 1,375 cala). Wyjmij sprezyne (121c), jesli
nie udato sie jej wyjac¢ razem z pretem grzewczym.

4. Nanies¢ smar na uszczelke o-ring nowego preta
grzewczego.

5. Zamontowac nowy pret grzewczy (121a/b)
ze sprezyng (121c) w bloku podgrzewacza.
Dokreci¢ momentem 162,7 Nem (120 +/- 5 Ib-ft).

6. Aby zainstalowa¢ nowy oporowy detektor tempe-
ratury po umieszczeniu nowego preta grzewczego
na swoim miejscu, wykonaj kroki 2-5 procedury
wymiany oporowego detektora temperatury.

UWAGA: Najlepsza praktykg jest odktadanie
uzywanych czesci pracujgcych na mokro po tej samej
stronie, z ktérej zostaty wymontowane, aby zapobiec
krzyzowemu zanieczyszczeniu materiatow.

UWAGA: WymieniC pret grzewczy, jezeli rezystancja
wykracza poza zakres 620 W: 73-94 Q); 1380 W:
32-43 Q.

UWAGA: Moc preta musi odpowiada¢ pokazanym
pozycjom.

sy
B 121b 1i02691a
HEATER
RODS
620 W
—____/
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Naprawa

Demontaz os{ony silnika 4. Wykreci¢ dwie $ruby znajdujgce si¢ pod ptyta
montazowa silnika, ktdére przytrzymuja gorna
1. Wykona¢ procedure Przed naprawag, strona 30. ostone.

2. Zapomoca nasadki 6,5 mm (1/4 cala) lub klucza
T20 odkreci¢ cztery sruby z przedniej pokrywy.

3. Zapomoca nasadki 6,5 mm (1/4 cala) lub klucza
T20 odkreci¢ dwie sruby z gérnej pokrywy.

l 1i02688a

%ﬂ 5. Podczas wymiany oston silnika nalezy upewnic
sie, ze listwy gérnej ostony wsuwajg sie
w szczeliny w module sterowania silnikiem.

1i02687a

1i02689a
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Naprawa

Wymiana modutu sterowania 5. Odtaczy¢ cztery kable z tytu modutu sterowania,
g g = a takze przewdd uziemienia.

silnikiem (MCM) y

1. Wykona¢ procedure Przed naprawg, strona 30. =

2. W celu zdjecia oston nalezy wykonaé procedure
Demontaz ostony silnika, strona 34.

3. Odkreci¢ dwie Sruby mocujace ptyte filtra.

ti02727a S

6. Wyjac przewody wigzki silnika (czerwony,
niebieski i biaty) z przepustu ochronnego na
go6rze modutu i umiescic trzy przewody z boku
modutu. Odkreci¢ pasek uziemienia od radiatora
i pozostawi¢ przymocowany do silnika.

1i02725a

4. QOdfgczy¢ trzy kable od gniazda zasilania.
Wyjac element dystansowy.

ti02728a

1i02726a
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Naprawa

7. Nieznacznie unie$¢ modut z gniazd w dolnej
ostonie silnika. Odtgczy¢ wigzke przewodoéw
silnika i wigzke przewodoéw kontrolera z tytu
silnika.

ti02729a

36

Wykona¢ opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, aby zamontowac¢ nowy modut
sterowania. Upewni¢ sig, ze kabel wentylatora
i wigzka kontrolera sg umieszczone

w odpowiednich przepustach ochronnych

na dolnej ostonie silnika. Uktad potaczen:
patrz schemat okablowania Pompa A/B,
strona 61.
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Naprawa

5. Odkreci¢ piec¢ srub. Zdjg¢ obudowe napedu
z podstawy montazowe;.

iana silnika

Narzedzia:

Wym

Klucz nasadowy 6,5 mm (1/4 cala) lub klucz

imbusowy T-20

Nasadki 13 mm (1/2 cala), 11 mm (7/16 cala)

i 9,5 mm (3/8 cala)

Klucz imbusowy 8 mm (5/16 cala)
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1i02710a

2. W celu wymontowania pompy nalezy wykonac¢
procedure Wymiana pompy, strona 30.

3. W celu zdjecia oston nalezy wykona¢ procedure
Demontaz ostony silnika, strona 34.

4. Woykrecié¢ cztery sruby. Zdjaé zespét obudowy

korbowodu i tozyska z obudowy napedu.
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1i02708a

1i02709a
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Naprawa

6. Woykreci¢ cztery sruby. Wysung¢ zespét silnika 7. Zdjaé pokrywe silnika.
prosto z dolnej ostony silnika. Podczas
wyjmowania zespotu silnika ostroznie wyjac
przewdd wentylatora z przepustu ochronnego
na dolnej ostonie.

DR

1i02714a

@p
-

Odkreci¢ dwie diugie Sruby i dwie krétkie Sruby
z tytu silnika. Zdja¢ podktadki dystansowe ciggna
toka.

1i02712a

1i02713a

1i02715a
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Naprawa

9. Wyjac silnik z zespotu poprzez wysunigcie Demontaz zestawu pokrywy

go prosto z podstawy montazowe;.

1i02716a

10. Wykonac¢ czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci,
aby zamontowac¢ nowy silnik. Nanies¢
dostarczony smar na wszystkie fozyska
i przektadnie. Specyfikacje momentu
obrotowego: patrz sekcja czesci, strona 46.

3B0300A

dolnej

Narzedzia:

Klucz 8 mm (5/16 cala).
Wykona¢ procedure Przed naprawa, strona 30.

W celu zdjecia oston nalezy wykonaé procedure
Demontaz ostony silnika, strona 34.

Odkreci¢ pojedynczg Srube z pokrywy ztacza.

Wymontowac¢ pokrywe ztgcza.

ti02701a
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Naprawa

5. Odtaczy¢ przewody cisnieniowy i CAN Wymiana Zespol'u Sprawdzania

od przedniej czesci tablicy ztgczy pompy.

proporciji
1. Wykonac procedure Przed naprawa, strona 30.

2. Odtaczyc¢ ztgcze T od zespotu sprawdzania
proporcji.

3. Podpierajgc zespot sprawdzania proporciji,
wykrecic¢ trzy sruby z tytlu uchwytu.

1i02702a

6. Odfagcz wiazke przewodow plytki ztgcza z tytu
tablicy ztaczy pompy.

1i02690a

4. Aby zamontowac¢ zespot sprawdzania proporciji,
powtdrzy¢ kroki w odwrotnej kolejnosci.

1i02704a
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Naprawa

Wymiana kolektora recyrku|acji 3. Wyjac¢ czujniki cisnienia z boku kolektora

recyrkulacji.
1. Wykonac¢ procedure Przed naprawa, strona 30.
4. Podpierajagc kolektor, wykreci¢ dwie sruby
2. Odtaczy¢ wszystkie weze materiatowe mocujace kolektor recyrkulacji do uchwytu
od kolektora recyrkulaciji. zespotu sterowania ptynem.

UWAGA: Oznaczy¢ weze, aby umozliwi¢
ich prawidtowe ponowne podtfgczenie.

1i02693a

1i02694a

5. Odfgczy¢ ztgcza wylotowe cieczy powyzej
zaworow kulowych.

6. Aby zamontowac zespodt recyrkulacii, powtérzy¢
kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Naprawa

Wymiana zaworow
nadmiarowych cisnienia

1.

2.

3.

4.

5.

Wykonac¢ procedure Przed naprawa, strona 30.
Odkreci¢ sruby imbusowe i przeciwnakretki.
Zdja¢ dzwignie i drazek dzwigni.

Zdjaé pierscienie ustalajgce i sprezyny.

Wykreci¢ oba zawory nadmiarowe cisnienia
z kolektora.

UWAGA: We wszystkich systemach nalezy uzywac
odpowiednich zaworéw nadmiarowych cisnienia.
Patrz sekcja Czesci, na stronie 46.

42
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Natozy¢ niebieski klej do gwintéw na gwint
nowego zaworu bezpieczenstwa, natozy¢ smar
na uszczelki o-ring i zamontowac w kolektorze.
Dokreci¢ momentem 38-43 Nem (28-32 ft-Ib).

Umiesci¢ sprezyny na kazdym trzpieniu zaworu.
Umiesci¢ pierscien ustalajacy w rowku kazdego
trzpienia zaworu, aby zablokowac sprezyny.

Nasuna¢ dzwignie na trzpieh zaworu i obrocic
ja o okoto 90° do catkowitego zablokowania
zaworu w gniezdzie. Zdjaé dzwignie i powtorzyc
czynnos¢ po drugiej stronie.

Ustawi¢ dzwignie w pozyciji pionowe;j.

Natozy¢ niebieski klej do gwintéw na gwint
przeciwnakretki i dokreci¢ dzwignie do sprezyny
i pierscienia zabezpieczajgcego. Dokrecic
momentem 8,1-9,5 Nem (6-7 ft-Ib).

Umiesci¢ drazek i druga dzwignie na drugim
trzpieniu zaworu rowno z dzwignig po przeciwnej
stronie.

Powtérzy¢ krok 9.

Wkreci¢ dwie Sruby imbusowe do kazde;
z dzwigni.

Sprawdzi¢ dziatanie dzwigni i zaworow.

Przestawi¢ dzwignie do pozycji rozpylania
oraz recyrkulacji i z powrotem.

Sprawdzi¢ luzy na tacznikach.

UWAGA: Oba zawory powinny by¢ mocno osadzone
w gniezdzie w pozycji natryskiwania na dot.

UWAGA: Trzpienie obu zaworéw przy przestawieniu
uchwytu w dét, do pozyciji recyrkulacji, powinny
obracac sie z krancowych potozen.
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Naprawa

Wymiana zespotu kolektora
mieszania

1. Wykona¢ procedure Przed naprawg, strona 30.
2. Zamknac¢ zawér do przeptukiwania i odtgczyc

91-centymetrowy (3-stopowy) waz
rozpuszczalnika od zespotu kolektora mieszania.

3. Odkreci¢ nakretki i Srube w ksztatcie litery U
z obudowy elektrycznej.

4. Odkreci¢ sruby znajdujace sie z tytu uchwytu
kolektora mieszania, aby umozliwi¢ przesuniecie
kolektora mieszania w dot.

5. Poluzowaé ztacza taczace sie ze ztgczami 13 mm
(1/2 cala) kolektora mieszania.

6. Podpierajgc zespot kolektora mieszania,
wykreci¢ sruby z tytu kolektora mieszania.

7. Informacje na temat serwisowania i naprawy
kolektora mieszania mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi kolektora mieszania.

8. Aby zamontowac zespot kolektora mieszania,
powtdrz kroki w odwrotnej kolejnosci.

1i02658a
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Naprawa

Wymiana zaawansowanego
modutu wyswietlacza (ADM)

1. Wylgczyé (pozycja OFF) gtéwny wytacznik
zasilania systemu.

2. Odkrecic¢ cztery Sruby z przedniego panelu ADM.

3. Ostroznie wyja¢ ADM z obudowy ADM.

4. QOdfaczy¢ kabel USB i kabel CAN z tytu modutu

1i02685a
5. Wykona¢ opisane czynnosci w odwrotne;
kolejnosci, aby zamontowac¢ nowy modut ADM.

6. Wiozy¢ dysk USB dostarczony wraz z nowym
modutem ADM.

7. Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia

postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

44
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Naprawa

Wymiana pompy 4. Odkreci¢ nakretke reczng znajdujaca sie
. na spodzie pompy rozpuszczalnika.
rozpuszczalnika
5. Odkreci¢ cztery sruby znajdujace sie na spodzie

1. Wykonac procedure Przed naprawa, strona 30. pompy rozpuszczalnika.

2. Odtgczyé pompe rozpuszczalnika. Przewod \3 — 6/. | tl—i“&[[
zasilania jest podtgczony do adaptera pod { @ NG =
silnikiem po stronie A. ’

= |
= ) S
Gy~ - )

1i02684a

3. Odtaczy¢ 91-centymetrowy (3-stopowy) waz
rozpuszczalnika od pompy rozpuszczalnika.

u‘\\ A\

1i02630a

6. Informacje na temat serwisowania i naprawy
pompy rozpuszczalnika mozna znalez¢
w instrukcji obstugi pompy rozpuszczalnika.

7. Aby ponownie zamontowaé pompe
rozpuszczalnika, wykonaé czynnosci
demontazu w odwrotnej kolejnosci.

1i02680a

3B0300A 45



Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Urzadzenie najwyzszego poziomu

i
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1i02498a
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Lista czesci jednostki 2004087

Ozn.

1

1a

1b

1c

1d
1ex

1%

5t
6t

~

10*
10a
10b

10c
11

12

13

14

15

16
17*

17a

17b

18

18a
18b

Czesé
2007369

126786
262779
262478
248927

162024
25N652

2007362

2007367

116704

H52506

247980
2007380

2007359

3B0300A

Opis

ZESTAW, uchwytu, kolektora
recyrkulacji, zawiera czesci 1a, 1b,
1c, 1d, 1e, 1f

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x
2,5 cala

ZACISK, z petlg, $rednica
wewnetrzna 11 mm (7/16 cala)
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala

UCHWYT, kolektora recyrkulacji
ODBOJNIK, kotek gwintowany,
#8-32

NAKRETKA, blokujaca,
szesciokatna; #8-32
NARZEDZIE, do przepustnicy
KOLEKTOR, mieszania
OBUDOWA, mieszalnika
MIESZALNIK, element 1/2-12
(opakowanie 25 szt.)

ZEACZKA, 3/8 cala NPT
ZACISK, z petla, srednica
wewnetrzna 38 mm (1,5 cala)
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x
2,25 cala

ZESTAW, kofa tylnego, zawiera
czesci 10a, 10b, 10c

OPONA, czarna, 13 cala
ZACZEP, ustalajgcy
PODKEADKA, ptaska

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 3/8 cala-16 x
1,25 cala

KOLKO, obrotowe, 8 cala
NAKRETKA, blokujgca,
szesciokatna; 3/8 cala-16
ADAPTER, 9/16 cala-18 x 1/4 cala
NPT

WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa (386
baréw, 5600 psi), $Srednica wew.
6,4 mm (1/4 cala), dtugos¢ 183 cm
(6 stop)

RURKA, recyrkulacyjna
ZESTAW, uchwytu, mocowania
zasobnika, zawiera czesci 17a, 17b
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x
0,5 cala

UCHWYT, zbiornika, mocowanie
ZESTAW, niebieskiego zbiornika,
zawiera czesci 18a, 18b
ZBIORNIK, niebieski, zespot
ZACISK, sprezynowy

llosé
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Ozn.

19
19a
19b
20
21
21a
21b

21c
21d

22

23

23a
23b

23c

23d

24

25

26

27

Czesé
2007360

2007696

114659
2007370

19D311

2007364

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Opis

ZESTAW, zielonego zbiornika,
zawiera czesci 19a, 19b
ZBIORNIK, zielony, zespot
ZACISK, sprezynowy

NAPED z pompa, patrz Czesci
napedu, strona 50

ZESTAW, obudowy pistoletu,
zawiera czesci 21a, 21b, 21c, 21d
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; #8-32 x 0,5 cala
NACZYNIE, ssace/spustowe
UCHWYT, weza ssacego
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x

1 cala

RACZKA, uchwyt

ZESTAW, ptyty montazowej,
zawiera czesci 23a, 23b, 23c, 23d
PLYTA, ramy montazowe;j
NAKRETKA, blokujaca,
szesciokatna; 5/16 cala-18
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x
2,5 cala

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x

1 cala

PRZEPUST KABLOWY, gumowy,
$rednica wewnetrzna 25 mm

(1,0 cala)

RAMA, konstrukcja spawana
MASKOWNICA, zabezpieczajgca
krawedzie

ZASLEPKA, rury, 38 mm x51 mm
(1,5 cala x 2,0 cala) (5 sztuk)

llosé

* Czesc¢ zestawu naprawczego odbojnika 2007365.

T Orientacja jest kluczowa. Element nr 6 nalezy umiesci¢
w obudowie mieszalnika w prawidfowej orientacji
(patrz rysunek ponizej).

* Do catkowitej naprawy lub wymiany moga by¢
potrzebne dwa zestawy.
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

2004087, 2004088

1i02499a

3B0300A
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Lista czesci jednostek 2004087, 2004088

Ozn. Czesé

o] —

40 2007356
40a ----

40b ----

41 155541
42  H52503
43 2007368
43a  --—--

43b ----

43c ----

44 2005259
45 15R874
46 162485
47 157350
48 2007389
50 2007358
50a ----

3B0300A

Opis

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 5/16 cala-18 x
2,25 cala

ZESTAW, pompy
rozpuszczalnika, zawiera czesci
40a, 40b

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym, samogwin-
tujgca; 1/4 cala-20 x 1 cala
POMPA, rozpuszczalnika

Z¥ ACZE, obrotowe,
kolankowe, 1/4 cala NPT
WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 baréw, 5600 psi), Srednica
wew. 6,4 mm (1/4 cala),
dtugosé 91 cm (3 stopy)
ZESTAW, uchwytu, kolektora
proporcji, zawiera czesci 43a,
43b, 43¢

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala

SPREZYNA, blokujaca,
gwintowana, 3/8-16

UCHWYT, mocowania
kolektora proporciji

ZkACZE, kolankowe, 45 stopni
jednowkretne, 3/8 cala NPT
ZEACZE, trojnik, 3/8 cala NPT
ADAPTER, 3/8 cala NPT x

3/8 cala NPSM

ADAPTER, 3/8 cala NPT x

1/4 cala NPSM

ZESTAW, kolektora proporciji
ZESTAW, pokryw podgrzewacza,
zawiera czesci 50a, 50b, 50c,
50d, 50e, 50f, 50g, 50h
OSEONA, podgrzewacza,
strona B

llosé
2

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Ozn. Czes¢ Opis llos¢
50b ---- PANEL, ostony, podgrzewacza 1
50c ---- OSEONA, przewéd 1
50d ---- ETYKIETA, podwdjnego 2
przeptywu, podgrzewacza
50e ---- ETYKIETA, bezpieczenstwa, 2
A ostrzegawcza
50f ---- OSEONA, podgrzewacza, 1
strona A
509 ---- MASKOWNICA, 1
zabezpieczajgca krawedzie
50h ---- SRUBA, kotnierzowa, z tbem 3
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
1 cala
51 2007357 ZESTAW, podgrzewacza, 1
zawiera czesci 51a, 51b,
51c, 51d
51a ---- IZOLATOR, piankowy, 2
podgrzewacza
51b  ---- PODGRZEWACZ, zespét 1
51c  ---- ZkACZE, wtyczka, 8-pozycyjna 1
51d  ---- SRUBA, kotnierzowa, z tbem 3
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
1 cala
52 155494 ZkACZE, obrotowe, 90 stopni 4
53  ---- SRUBA, kotnierzowa, z tbem 6
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala

54 198930 DRAZEK, hamulca

56 198891 WSPORNIK

57 195134 PODKEADKA DYSTANSOWA

58 198931 kLOZYSKO

59 113961 SRUBA, z tbem sze$ciokatnym;
1/2 cala-13 x 1 cala

60 --—-- NAKRETKA, blokujaca, 2
szesciokatna; 5/16 cala-18

—_ A A a

A Zapasowe etykiety ostrzegawcze, przywieszki
i karty dostepne sag bezpftatnie.
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci napedu

Ozn. Moment obrotowy
A 25-30 ft-Ib (33,9-40,1 Nem)
A 16-18 ft-Ib (21,7-24,4 Nem)
A 12-13 ft-Ib (16,3-17,6 Nem)
A 6-7 ft-Ib (8,1-9,5 Nem)

8dc 70j Q 55

50

91c
99 \91a

1i02460a

3B0300A



Lista czesci napedu

Ozn.

70*

70a
70b

70c
70d
70e
70f
709
70h
70j
71
72*

72a
72b
72c
72d
73*

73a

73b

75
76"

76a
76b

77"

77a
77b
77c
77d
T7e
77f

779
78"

78a
78b

79*

79a
79b

80

81

Czesé
2007361

117828

2007207
2007354

16H137

2007353

16X964
2003282

2003295

2003291

2003293

19D923

3B0300A

Opis

ZESTAW, pompa, faczniki wlotu, zawiera
czesci 70a-70j

ZACISK, sprezynowy

ZEACZE, adapter, 1-1/4 cala NPT x

1 cala NPT

ZAWOR, kulowy

Z¥ACZE, ztgczka wkretna, 1 cala NPT
ZATYCZKA, niestandardowa

O-RING

Z¥ACZE, tréjnik

GNIAZDO, syfonu

NAKRETKA, gniazda syfonu

POMPA, wyporowa

ZESTAW, weza, pompy, zawiera czesci
72a, 72b, 72c, 72d

NAKRETKA, reczna

ZkACZE, szybkoztaczka, 3/8 cala NPSM
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa (386 baréw,
5600 psi), $rednica wew. 9,5 mm (3/8
cala), dtugos¢ 46 cm (18 cali)

ZESTAW, pokrywy dolnej, zawiera
czesci 73a, 73b

SRUBA, z tbem gwiazdowym; nr #8 x
5/8 cala

POKRYWA, dolna, z tablica ztagczy
pompy

PRET, faczacy

ZESTAW, pokrywy przedniej, zawiera
czesci 76a, 76b

POKRYWA, przednia

SRUBA, z tbem gwiazdowym,
samogwintujgca; #8-32 x 0,5 cala
ZESTAW, obudowy, tozyska, zawiera
czesci 77a-779g

SRUBA, z tbem gniazdowym,

3/8 cala-16 x 4,0 cala

SRUBA, z tbem gniazdowym,

3/8 cala-16 x 2,25 cala

PODKEADKA, zabezpieczajaca, 3/8 cala
WIESZAK, kubta

POKRYWA, ttoka, pompy

OBUDOWA, tozyska

NAKRETKA, blokujaca, szesciokatna;
5/16 cala-18

ZESTAW, obudowy, napedu, zawiera
czesci 78a, 78b

SRUBA, kotnierzowa, z them sze$ciokat-
nym, samogwintujaca; 5/16 cala-18 x
1,25 cala

OBUDOWA, napedu

ZESTAW, podstawa montazowa,
zawiera czesci 79a, 79b

PODSTAWA MONTAZOWA

SRUBA, kotnierzowa, z tbem szescio-
katnym; 5/16 cala-18 x 0,5 cala
SRUBA, z tbem krzyzakowym; #6-32 x
1,5 cala

WENTYLATOR, 12V

llosé

_ N - =

—_ a4

Ozn.

82
83"

83a
83b

83c

83d

83e

84*

84a
84b

84c

85

85a
85b

86

86a
86b
86¢c

87~

87a
87b
87c

88"

88a

88b
88c

88d
88e
88f

89

o1

91a
91b
91c
91d
91e

* Do catkowitej naprawy lub wymiany moga by¢ potrzebne

Czesé
19D924
2003300

2003284

2007376

2007375

patrz
strona 55
2007355

2007379

16M007

2007377

dwa zestawy.

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Opis

OSEONA, wentylatora

ZESTAW, silnika, zawiera czesci
83a-83e

SILNIK

SRUBA, z tbem szesciokatnym;
1/4 cala-20 x 6 cala
PODKEADKA DYSTANSOWA, ciegno,
silnik

POKRYWA, silnika

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokgtnym, samogwintujgca;
1/4 cala-20 x 1 cala

ZESTAW, pokrywy gornej, zawiera
czesci 84a, 84b, 84c

OSLEONA, silnika, gérna

SRUBA, z tbem gwiazdowym,
samogwintujgca, #10 x 5 cala
SRUBA, z tbem gwiazdowym,
samogwintujgca; #8-32 x 0,5 cala
ZESTAW, pokrywy zigcza, zawiera
czesci 85a, 85b

POKRYWA, zlacza

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokagtnym; #8-32 x 0,5 cala
ZESTAW, komunikaciji, zestaw kabili,

zawiera czesci 86a, 86b, 86¢c

KABEL, komunikacyjny, 91 cm (36 cala)
KABEL, adaptera, 48 cm (19 cala)
KABEL, komunikacyjny, 99 cm (39 cala)
(nie pokazano)

ZESTAW, modutu sterujgcego, silnika,

zawiera czesci 87a, 87b, 87¢c

MODUL, sterujacy, silnika

PODKEADKA DYSTANSOWA, tablicy
SRUBA, z tbem gwiazdowym,
samogwintujaca, #6 x 1,5 cala

ZESTAW, kabli silnika, zawiera czesci
88a-88f

SRUBA, kotnierzowa, z fhem sze$ciokat-
nym, samogwintujaca; M5 x 20 mm
WIAZKA, uziemienia

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokagtnym, samogwintujaca;
#10-24 x 0,38 cala

WIAZKA, tablicy ztgczy

KOLEK, uziemiajacy

WIAZKA, kontrolera

SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; #10-32 x 0,5 cala
ZESTAW, kabla AC i gniazda, zawiera
czesci 91a-91e

KABEL, wigzki, A

KABEL, wigzki, B

KABEL, wigzki, rozpuszczalnika
GNIAZDO, przewodu zasilania, C20
SRUBA, kotnierzowa, z fbem szesciokat-
nym, samogwintujgca; #6-32 x 0,75 cala

51

llosé
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci potaczen/ztaczy wezy

72b 72a

72d

\\_

N

Lista czesci potaczen/zigczy wezy

Ozn. Czesé

14 116704
15  H52506
16 247980
41 155541

42  H52503
44 2005259
45 15R874
46 162485
47 157350
52 155494

52

Opis

ADAPTER, 9/16 cala-18 x

1/4 cala NPT

WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 barow, 5600 psi), Srednica
wew. 6,4 mm (1/4 cala), dlugos¢
183 cm (6 stop)

RURKA, recyrkulacyjna
ZkACZE, obrotowe, kolankowe,
1/4 cala NPT

WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 barow, 5600 psi), Srednica
wew. 6,4 mm (1/4 cala), dlugosé
91 cm (3 stopy)

ZkACZE, kolankowe, 45 stopni
jednowkretne, 3/8 cala NPT
Z¥ACZE, tréjnik, 3/8 cala NPT
ADAPTER, 3/8 cala NPT x

3/8 cala NPSM

ADAPTER, 3/8 cala NPT x

1/4 cala NPSM

ZkACZE, obrotowe, kolankowe,
3/8 cala NPT

Ozn.

72a*
72b*

72d*

103

105

106

110

111

Czesé

H53803

244524

H53802

413442

|~ 42

41 108 110 1 025552

Opis

NAKRETKA, reczna

ZkACZE, szybkoztaczka,

3/8 cala NPSM

WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 barow, 5600 psi), srednica
wew. 9,5 mm (3/8 cala), dtugos¢
46 cm (18 cali)

WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 barow, 5600 psi), srednica
wew. 9,5 mm (3/8 cala), dtugos¢
91 cm (3 stopy)

PRZEWOD, zespotu
uziemiajgcego z zaciskiem
WAZ, ze ztaczka, 38,6 MPa
(386 barow, 5600 psi), srednica
wew. 9,5 mm (3/8 cala), dtugos¢
61 cm (2 stopy)

ZATYCZKA, zaslepiajaca,
winylowa

RURKA, nylonowa

* Element zestawu 2007354. Dodatkowe informacje,

patrz strona 50.
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Czesci podgrzewacza gtéwnego

Lista czesci podgrzewacza gtéwnego

Ozn. Czesé
120 ---
121* 2007208

121a
121b
121c
121d

121e

121f
121g

122 2007381

122a

122b

3B0300A

Opis

BLOK, podgrzewacza
ZESTAW, pretéw, grzewczych,
zawiera czesci 21a-21g
PRET, grzewczy, 1380W
PRET, grzewczy, 620W
MIESZALNIK, podgrzewacza
USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

Zk ACZE, zaciskowe, 1/8 NPT
CZUJNIK, oporowy detektor
temperatury

ZESTAW, uszczelek,
podgrzewacza, zawiera czesci
122a, 122b, 122c

DYSK, podglad, 9,53 mm x
0,08 mm (0,375 cala x

0,003 cala)

USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

MATERIAL

llosé

Ozn.

1 122¢
1
123~

123b
123c

1
1
2 123a
4

124
1 125
1 126

o 127
128

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Moment obrotowy

115-125 ft-Ib (155,9-169,5 Nem)

14-16 ft-Ib (19,0-21,7 Nem)

20-22 ft-Ib (27,1-29,8 Nem)

Czesé

2007718

15B137

563961

132476

HEATER
RODS

620 W

ti02461a

Opis

USZCZELNIENIE, uszczelka
o-ring

ZESTAW, adapteréw,
podgrzewacza, zawiera czesci
123a, 123b, 123c

ADAPTER, podgrzewacza
ADAPTER, termopary
ADAPTER, membrany
bezpieczenstwa
WYLACZNIK, nadmiernej
temperatury

SRUBA, z tbem krzyzakowym,
#6-32 x 0,38 cala
MEMBRANA, bezpieczenstwa,
9,53 mm (0,375 cala)
(opakowanie 25 szt.)

STEM

KABEL, nadtemperaturowy

8 * Do catkowitej naprawy lub wymiany moga by¢
potrzebne dwa zestawy.

llosé
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci kolektora recyrkulaciji

.

Lista czesci kolektora recyrkulaciji

Ozn.
41

130

131*

131a

131b

131c

132

133

134
135

54

Czesé
155541

16D693

262809

159239

Opis

ZEACZE, obrotowe, kolankowe,
1/4 cala NPT

BLOK, rozdzielacza,
recyrkulacyjnego

ZESTAW, zaworu
nadmiarowego

ZAWOR, spustowy, wktadu
SPREZYNA, naciskowa
PIERSCIEN, zabezpieczajacy,
zewnetrzny, wat 9,5 mm

(3/8 cala)

ADAPTER, 1/2 cala NPT x
3/8 cala NPT

15M669 CZUJNIK, cisnienie cieczy

114434
100840

na wyjsciu

WSKAZNIK, ci$nienia cieczy
ZEACZE, 90 stopni, kolankowe,
jednowkretne, 1/4 cala NPT

140

Moment obrotowy

20-25 ft-Ib (27,1-33,9 Nem)

28-32 ft-Ib (38,0-43,4 Nem)

6-7 ft-Ib (8,1-9,5 Nemn)

144

1i02462a

Ozn. Czesé¢ Opis llosé

136 557349 ZASLEPKA, rury, z tbem 2
gniazdowym, 1/8 cala NPTF

137 162453 ADAPTER, 1/4 cala NPSM x 2
1/4 cala NPT

139 16E334 DZWIGNIA, kolektora, 2
aluminiowa

140 16E332 PRET, taczacy, dzwignie 1

141 112309 NAKRETKA, zakleszczajgcasie, 2
szesciokatna, 3/8 cala-16

142 158491 ZLACZE, ztagczka wkretna, 2
1/2 cala NPT

143 111457 USZCZELNIENIE, uszczelka 2
o-ring

144 124859 SRUBA, pasowana, 1/4-20 x 2
5/16

145 155699 ZkACZE, 90 stopni, kolankowe, 2
jednowkretne, 3/8 cala NPT

* Do catkowitej naprawy lub wymiany moga by¢

potrzebne dwa zestawy.
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Czesci obudowy elektrycznej

150a

@/___,

Lista czesci obudowy elektrycznej

Ozn.
150

150a

150b

150c

150d

151

151a
151b

151c
151d

151e
151fA

3B0300A

Czesé
2007366

2007378

Opis

ZESTAW, uchwytu, podpory
mieszalnika, zawiera czesci
150a, 150b, 150c, 150d
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokgtnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala

NAKRETKA, blokujaca,
szesciokatna; 3/8 cala-16
SRUBA, w ksztatcie litery U,
3/8 cala-16

UCHWYT, mieszalnika,
podpora

ZESTAW, pokrywy, obudowy
elektrycznej, zawiera czesci
151a-151f

POKRYWA, skrzynki
przytaczeniowej

WALEK, blokady drzwi
POKRETLO, blokady drzwi
SRUBA, kotnierzowa, z tbem
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala

ETYKIETA, marki, E-Mix XT
ETYKIETA, bezpieczenstwa,
ostrzegawcza, porazenie
pradem

156

llosé
’

— ek

Czesci jednostek 2004087, 2004088

162a patrz strona 58

160
158b
\ 15/8a
157

Ozn. Czesé Opis llos¢

156 255047  ZESTAW, tuleja, przepust 1
ochronny, M40

157 255048 NAKRETKA, przepust 1
ochronny, M40

158 2007390 ZESTAW, modutu, TCM, 1
zawiera czesci 158a, 158b

158a ---- MODUL, TCM 1

158b ---- NAKRETKA, szeéciokatna, 2
kotnierzowa; 1/4 cala-20

159 132931 BLOK, uziemienia, zacisk 1

160 114225 MASKOWNICA, 1
zabezpieczajgca krawedzie

162 2007391 ZESTAW, zabezpieczenia 1
przeciwprzepigciowego,
zawiera czesci 162a, 162b

162a ---- MODUL, zabezpieczenia 1
przeciwprzepigeciowego

162b ---- NAKRETKA, blokujaca, 2
szesciokatna; #8-32

164  ---- SKRZYNKA, obudowy 1
elektrycznej

A Zapasowe etykiety ostrzegawcze, przywieszki

i karty dostepne sa bezpfatnie.
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci wyswietlacza

170b

l 173b

@

Lista czesci wyswietlacza

Ozn.
86¢c*

170

170a
170b

171

171a

171b

172

56

Czesé

2007373

2007372

2007371

Opis

KABEL, komunikacyjny,

150 cm (59 cala)

ZESTAW, ADM, zawiera czesci
170a, 170b

MODUL, ADM, 9 cala
SRUBA, z tbem ptaskim
zaoblonym; #8-32 x 0,38 cala
ZESTAW, pokrywy modutu
ADM, zawiera czesci

171a, 171b

POKRYWA, obudowy
wyswietlacza

SRUBA, z tbem ptaskim
zaoblonym; #8-32 x 0,38 cala
ZESTAW, obudowy ADM,
zawiera czesci 172a, 172b

171a

llosé

__173a

172a

175

ti02464a

Ozn. Czes¢ Opis llosé
172a ---- OBUDOWA, ADM 1
172b ---- SRUBA, kotnierzowa, z tbem 4
szesciokatnym; 1/4 cala-20 x
0,5 cala
173 2007374 ZESTAW, kabla USB, zawiera 1
czesci 173a, 173b
173a ---- WTYCZKA, USB, typ A ze 1
smycza
173b ---- KABEL, USB, 48 cm (19 cala)
175 ---- RAMA, konstrukcja spawana
*Element dofaczony do zestawu 2007375.
Dodatkowe informacje, patrz strona 50.
3B0300A



Czesci kolektora do sprawdzania proporcji

Lista czesci kolektora do sprawdzania proporciji

Ozn.

41

110

111
112

180

181

Czesé
155541

413442

150278

2007839

3B0300A

Opis

Z¥ACZE, obrotowe,
kolankowe, 1/4 cala NPT
ZATYCZKA, zaslepiajaca,
winylowa

RURKA, nylonowa
ZEACZKA, 1/4 cala NPT x
1/8 cala NPT

KOLEKTOR, do sprawdzania
proporciji

ZESTAW, ogranicznika,

1,58 mm (0,062 cala), zawiera
czesci 181a, 181b

llosé

1

2

Ozn.
181a

181b

182

183

184
185

Czesci jednostek 2004087, 2004088

Ozn.

Moment obrotowy

40-45 in-Ib (4,5-5,1 Nem)

185

Czesé

102310
237303

2008086
116746

111

110

ti02495a

Opis

OGRANICZNIK, sprawdzania
proporciji, 15,75 mm

(0,62 cala)

USZCZELKA O-RING,
uszczelnienie

NAKRETKA, szesciokatna,
nasadka nylonowa

ZESTAW, zawdr, kula, 51 MPa
(510 barow, 7400 psi)
ZESTAW, dzwigni, zaworu
Z¥ACZE, z gwintem
stozkowym, platerowane

llosé
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Czesci jednostek 2004087, 2004088

Czesci modutu szynowego
200-240 V AC, 1 faza (2004087)

190 192 193 194 195 196

-

O @) @) (000000

1i02473a

350-415 V AC, 3 fazy (2004088)

190 192 193 194
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Lista czesci modutu szynowego

1 faza (2004087)

Ozn.

190

192

193
194

195

196

Czesé¢ Opis llosé

ELEMENT WSPORCZY, szyna, 1
din

132801 WYLACZNIK, obrotowy, 3P, 1
100 A

126453 ZASILACZ, 24V 1

17A314 WYLACZNIK, automatyczny, 1
2P, 20 A

17A316 WYLACZNIK, automatyczny, 1
2P, 30 A

132931 BLOK, uziemienia, zacisk 2

3B0300A

Czesci jednostek 2004087, 2004088

3 fazy (2004088)

Ozn. Czes¢ Opis llosé

190 ---- ELEMENT WSPORCZY, szyna, 1
din

191 132802 PRZELACZNIK, czwarty 1
biegun, 100 A

192 132801 WYLACZNIK, obrotowy, 3P, 1
100 A

193 126453 ZASILACZ, 24V 1

194 17A314 WYLACZNIK, automatyczny, 3
2P, 20 A

196 132931 BLOK, uziemienia, zacisk 2
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Schematy okablowania

Schematy okablowania
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* Pozycje przewodéw sg zamienne.
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Schematy okablowania
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Dane techniczne

Dane techniczne

E-Mix XT

| Jednostki amerykariskie |

Jednostki metryczne

Wydajnosc¢

Maksymalne cisnienie robocze ptynu 5000 psi 345 barow. 34.5 MPa
w systemie p , 34,
Maksymalne cisnienie robocze pompy . -

do przeptukiwania 3300 psi 228 baréw, 22,8 MPa

Maksymalny czas przechowywania

5 lat (aby utrzymac dziatanie urzadzenia na poziomie pierwotnym,
nalezy po 5 latach bezczynnosci wymieni¢ migkkie uszczelki).

Specyfikacje elektryczne (patrz Procedura usuwania nadmiaru cisnienia, strona 19)

2004087: Napiecie

200-240V, 1 faza

Prad

Maksymalne natezenie 40 A

Czestotliwosé

50/60 Hz

2004088: Napiecie

350-415V, 3 fazy

Prad Maksymalne natezenie 20 A
Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Filtracja

Pistolet natryskowy XTR 60 mesh

Lepkosé

Zasilanie grawitacyjne

Od 200 do 20 000 cPs (konsystencja lejaca)

Zasilanie cisnieniowe

Cisnienie zasilania nie moze przekracza¢ 15% cisnienia
natryskiwania, niezaleznie od lepkosci

Temperatura

Praca 40-108°F 4-42°C
Przechowywanie 30-160°F 1-71°C
Maksymalna temperatura cieczy 160°F 71°C

Materiaty pracujace na mokro

Obudowy i kolektor

Stal weglowa z bezpradowym niklowaniem galwanicznym

Uszczelnienia pompy wyporowe;j

PTFE wypetniony weglem, opatentowane UHMWPE

Pompa rozpuszczalnika

Patrz instrukcja obstugi pompy rozpuszczalnika

Weze Stal weglowa platerowana, Nylon

Pompa zasilajgca Patrz instrukcja obstugi pompy zasilajacej
Mieszadto Patrz instrukcja obstugi mieszadta

Zbiornik Polietylen, stal nierdzewna, mosiadz, niklowanie, stal weglowa

ocynkowana, PTFE

Rdézne czesci

Weglik, acetal, tworzywa sztuczne odporne na dziatanie
rozpuszczalnikéw, stal weglowa cynkowana i niklowana, nylon,
stal nierdzewna, PTFE, acetal, skéra, UHMWPE, aluminium,
weglik wolframu, polietylen, fluoroelastomer, uretan

Masa

Masa sucha

423 1o | 192 kg

Wydajnosé

Zespot kolektora recyrkulacii

1/2 cala NPT(F)

Wiloty ptynu do kolektora mieszania (zawory
kulowe)

1/2 cala NPSM

Wylot materiatu z kolektora mieszania

1/2 cala NPT(F)

Hatas (dBA)

Maksymalne cisnienie akustyczne

85,4 dBA przy 34,5 MPa (345 barow, 5000 psi)

Cisnienie akustyczne mierzone z odlegtosci 0,3 metra (1 stopy) od sprzetu.
Moc akustyczna mierzona wedtug normy ISO-3744.

Uwagi

Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnosc¢ ich odpowiednich witascicieli.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej
nazwg, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco .

Ani gwarancja ani odpowiedzialno$¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen,
zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia
elementoéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany
czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie

lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego urzadzenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu
weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie
wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni
wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci,
robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zados$éuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb
lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku

z naruszeniem gwarancji nalezy zgtaszac¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentéw,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw
na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie
www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié
na numer 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym
dostepnym w czasie publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3B0224
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2024, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Rewizja A, Pazdziernik 2024
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